T
presto

www.presto.cz

Ramcova smlouva na poskytovani pfekladatelskych sluzeb

S-046/18-9560-01

uzaviena nize uvedeného dne podle ustanoveni § 2586 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sh., obcansky zakonik, ve
znéni pozdéjsich predpisi, (dale jen ,,Smlouva®)

mezi smluvnimi stranami, kterymi jsou:

Vysoka Skola banska — Technicka univerzita Ostrava

se sidlem: 17. listopadu 15/2172, 708 33 Ostrava — Poruba
zastoupena: _ kvestorkou

ICO: 61989100

DIC: €Z61989100

bankovni spojeni: CSOB Ostrava a.s.

o I

(dale jen ,Objednatel”)

a
PRESTO — PREKLADATELSKE CENTRUM s.r.o0.
se sidlem: Na Prikopé 988/31, 110 00 Praha
zapis v obchodnim rejstfiku: Méstskym soudem v Praze, Oddil C, vloZka 84492
zastoupen:—jednatelem spoleénosti
I€o: 26473194
DIC: CZ26473194
bankovni spojeni: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.

(déle jen "Zhotovitel")
(spoleéné téz "Smluvni strany")

l.
Uvodni ustanoveni

1. Smluvni strany uzaviraji tuto Smlouvu v ndvaznosti na vysledek vefejné zakazky s ndzvem Prekladatelské
sluzby pro VSB-TUO, realizované Objednatelem, jakosto zadavatelem. V ramci Zadavaciho fizeni byla
nabidka Zhotovitele vybrana jako nabidka nejvhodnéjsi.

2. Piekladatelskymi sluzbami se rozumi odborné pieklady vzdélavacich materiala a souvisejicich odbornych
textd tak, aby nasledny text byl pro Zadavatele bezprostiedné vyuZitelny (tj. bez dalsich formainich a
gramatickych dprav), a to ve vysoké kvalité s garanci spravnosti odvedené price. Zadavatel pozaduje
zajisténi poskytovani sluzby ve spolupraci s rodilymi mluvéimi. Jedna se o preklady do/z nasledujicich
jazyka:
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- Jazyk anglicky (americka/britska anglictina)
- jazyk némecky

- jazyk francouzsky
- jazykitalsky

- Jjazyk $panéisky

- jazyk rusky

- jazyk slovensky

- jazyk polsky

- jazyk chorvatsky
- jazyk madarsky

- jazyk bulharsky

- jazyk portugalsky
- Jazyk korejsky

- jazyk japonsky

- jazyk Cinsky

Pieklady vzdélavacich materidld a souvisejicich textd se rozumi zejména, nikoli vdak vyhradné, preklady:

- dokumentace k zadavacim fizenim - obory strojirenstvi, energetika a elektroenergetika, stavebni
inZzenyrstvi, materidlové inZenyrstvi, bezpe¢nostni inZenyrstvi, biomedicina, ekonomie, pravo,

- vyzkum, vyvoj a vzdélavani - obory strojirenstvi, energetika, materidlové inzenyrstvi, bezpecénostni
inZenyrstvi, biomedicina, muzejnictvi, biologie, chemie, fyzika, matematika, stavebni inZenyrstvi,
ekologie, informacni technologie, ekonomie, pravo,

- védecké clanky publikované v impaktovanych odbornych ¢asopisech a jinych odbornych ¢asopisech,

- dokumentace k patentovym fizenim a preklady text( zavadénych do patentovych prihlasek,

Zhotovitel prohlasuje, Ze svou podnikatelskou ¢innost provozuje na zakladé ptislusného Zivnostenského
opravnéni a opravnéni o osvéddéeni zplsobilosti, na zakladé kterych mUzZe pro objednatele tyto preklady
provadét.

1.
Pfedmét smlouvy

Zhotovitel se zavazuje poskytovat prekladatelské sluzby, které byly specifikovany v ¢lanku 1. této
Smlouvy, na zakladé dil¢ich objednavek Objednatele, a to v celkovém soultu cen vyplacenych za
jednotlivé preklady dle této Smlouvy nejvyse do hodnoty Zadavaciho fizeni, ktera ¢ini 1 750 000 K¢ bez
DPH. Zhotovitel se dale zavazuje udélit Objednateli opravnéni k vykonu prava uZit preklady vznikié na
zékladé objedndvek Objednatele dle ¢l. lll. této smlouvy.

Zhotovitel se zavazuje provadét pieklady na svij naklad a nebezpeli a je povinen pfi jejich provadéni
dodrzovat pokyny Objednatele. Zhotovitel je opravnén povéfit provedenim prekladu i jinou osobu,
odpovida viak, jako by preklady provadél sam.

Objednatel se zavazuje za fadné a vfasné dorucené preklady zaplatit cenu za podminek stanovenych v ¢l.
IV. této Smlouvy.

Il
Podminky objednavani prekladu a zpGsob plnéni

Zhotovitel je povinen poskytovat prekladatelské sluzby na zakladé pisemnych objedndvek Objednatele.
Zhotovitel a Objednatel se dohodli, Ze jednotlivd pInéni budou provadéna na zikladé pisemné vyzvy k
poskytnuti pInéni realizované formou objednavky, v niz bude uveden konkrétni poZadovany predmét
prekladu a jejiho pisemného potvrzeni (mozno i e-mailem).
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Objednavka Objednatele bude obsahovat poZadavek na poskytnuti piekladatelskych sluzeb, termin
dodani, formu dodani (elektronicky ¢i v listinné podobé), odkaz na ramcovou smlouvu (&islo ramcové
smlouvy), eventudlné jiné specifické pozadavky Objednatele. Soulasti objednivky budou podklady
uréené pro preklad a kontakt na opravnénou osobu objednatele.

Zru3eni objedndvky je mozné udinit pisemné, a to v pracovni dny maximalné do 24 hodin po odeslan{
objednavky. Potvrzeni pfijeti objedndvky €i potvrzeni jejiho zrueni se Zhotovite! zavazuje zaslat
Objednateli do 24 hodin od jejiho obdrZeni.

V ptipadé, Ze objednavka Objednatele obsahuje poadavek na pfeklad méné nei 75 normostran,
zavazuje se Zhotovitel provést preklad ve thité do 5 dnl ode dne pfijeti objedndvky; v ostatnich
pfipadech se Zhotovitel zavazuje provést preklad ve Ihiité stanovené a odsouhlasené v objednavce, ktera
viak nebude kratsi neZ 10 dn ode dne pfijeti objedndvky.

Kontaktni osobou zhotovitele pro prevzeti/zaslani dii¢ich objednavek je:

Nebude-li v objednavce uvedeno jinak, budou pieklady vypracovdny Zhotovitelem v elektronické podobé
ve formatu Microsoft Word (*.docx) umoiZiujicim Objednateli jejich dal$i zpracovéni a odeslany
elektronickou cestou na email Kontaktni osoby Objednatele, ktery byl uveden v objedndvce. V pfipadé
pozadavku Objednatele na pfedani pfekladl v listinné podobé, je Zhaotovitel povinen pieklady dorudit
kontaktni osob& uvedené na objednavce.

Zhotovitel spini svou povinnost provést pieklad jeho fadnym a véasnym pieddnim Objednateli ve vy$e
uvedeném terminu a navracenim veskerych poskytnutych podkladi, ato v souladu s touto Smlouvou,
objednéavkou a pfipadnymi pokyny Objednatele udélenymi v prabéhu provédéni piekladd. Objednatel
zadle Zhotoviteli potvrzeni o prevzeti prekladu, pfi¢em? viak timto potvrzenim Objednatel nevyslovuje
souhlas s kvalitou, spravnosti ¢i srozumitelnosti textu.

JestliZe se v dobé predéni prekladu nebo v dobé pozdéjsi vyskytnou v piekladu nedostatky (napt. kvalita
pfekladu nebude v souladu se stanovenymi pozadavky Objednatele dle objedndavky, této Smlouvy nebo
zadavaci dokumentaci k verejné zakazce, vécnd nespravnost pfekladu & nesrozumitelnost textu), které
bréni Objednateli pouZit prelozeny text k Ucelu uvedenému v &l . odst. 3, zavazuje se Zhotovitel tyto
bezodkladné (nejpozdéji do 24 hod. od ozndmeni, nestanovi-li Objednatel jinou lhiitu) odstranit na
zékladé oznameni Objednatele (reklamace p¥ekladu). Odstrani-li Zhotovitel tyto nedostatky ve lhaté
urené Objednatelem, nemd Objednatel narok na uplatnéni naroku na smluvni pokutu dle odst. 10
tohoto ¢lanku.

V pfipadé prodleni Zhotovitele s fadnym a véasnym provedenim pfekladu dle terminu sjednaném v odst.
4. tohoto &lanku a v souladu s odst. 8. tohoto élanku, vznikd Objednateli pravo na smluvni pokutu ve vysi
1.000,- K&, a to za kaidy zapocaty den takového prodieni, pfi¢em? toto ustanoveni plati pro kaZdou
jednotlivou objednavku.

v,
Cena za pieklad a platebni podminky

Ceny sjednané Smluvnimi stranami za normostranu piekladu do jednotlivych jazykd jsou uvedeny
v pfiloze €. 1 — tabulka nabidkovych cen, kterd je nedilnou souéasti smlouvy.

V cené piekiadl jsou zahrnuty rovnéz veskeré naklady Zhotovitele a jednordzova thrada za licenci dle ¢&l.
VI. této Smlouvy, pficemzi se jedna o cenu nejvyse pfipustnou.
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Normostranou se rozumfi 1.800 tiskovych znak( véetné mezer, tzn. 30 (tficet) fadki po 60 (Sedesati)
Uhozech. Nadpisy a nedokontené fadky (nejvyse viak pét na jedné normostrané) se povaZuji za celé
fadky. Nedokonéena strana se povazuje za celou normostranu, jestliZe uzavira text nebo jeho ucelenou
ast.

Zhotovitel odpovidd za to, ¥e sazba dané z pfidané hodnoty bude stanovena v souladu s platnymi
pravnimi pfedpisy.

Cena za peklad bude uhrazena Objednatelem po &astech odpovidajicich jednotlivym objednévkam, a to
vidy na zdkladé dariového dokladu (dale jen ,faktura”) vystaveného Zhotovitelem bez zbyteéného
odkladu po féddném provedeni prekladu dle objednavky a potvrzeni o pfevzeti piekladu ze strany
Objednatele. Splatnost jednotlivych faktur je 21 dnli ode dne doruleni fadnych a Uplnych faktur
Objednateli. Cena bude vyplacena Objednatelem bezhotovostné pfevodem ve prospéch bankovniho Gétu
Zhotovitele uvedeného ve faktute. Zalohy nebudou poskytovény.

Faktura musi splfiovat viechny nélefitosti dafiového a Géetniho dokladu dle zdkona ¢.563/1991 Sb., o
dcetnictvi, ve znéni pozdé&jsich predpist, a zakona ¢&. 235/2004 sSb., o dani z pfidané hodnoty, ve znénf
pozdéjsich pFedpisd.

Faktura musi kromé zakonem stanovenych nélezitosti dale obsahovat:

a) Cislo a datum vystaveni faktury,

¢) pfedmét plnéni a jeho pFesnou specifikaci,

d) ndzev projektu a jeho registraéni &islo bankovni spojent, Cislo Gétu {pokud bude specifikovano v dilgich
objedndvkach),

e) oznaceni banky a &fsla d¢tu, na ktery musi byt zaplaceno,

f) Ihdtu splatnosti faktury,

g) ndzev, sidlo, ICO a DIC Odbératele a Zhotovitele,

h) oznacenf pracovi§té uvedeného na dil&f objednavce,

i) kopii objednévky a potvrzeni o pfevzeti piekladu ze strany Objednatele.

V pfipadé, Ze faktura vyse uvedené nalezitosti nebude splfiovat, bude Objednatelem vracena do 10 dndi
ode dne jejiho doruéeni k opraveni bez proplaceni. V takovém pfipadé béZi u pfedmé&tné faktury Ihata
splatnosti znovu ode dne doruéeni opravené & nové vyhotovené faktury Objednateli.

Objednatel je opravnén piedlozenou fakturu vratit bez proplaceni rovnéz za pfedpokladu, e m3 vyhrady
k objemu a kvalité poskytnutych sluzeb. Takové pfipadné vyhrady oznami pisemné Odbératel Zhotoviteli
nejpozdéji do 10 pracovnich dnit ode dne pfedioZeni faktury. V takovém pfipadé béii u pfedmétné
faktury Ihiita splatnosti znovu ode dne dorugenf opravené Ci nové vyhotovené faktury Objednateli,

V pfipadé prodleni Objednatele s placenim ceny uhradi Objednatel Zhotoviteli zékonny Urok z prodleni za
kaZdy den takového prodieni,

Veskeré platby dle této Smlouvy budou Objednatelem placeny na dcet Zhotovitele uvedeny v zéhlavi této
smlouvy. Zhotovitel prohladuje, e jeho bankovni tcet uvedeny v této smlouvé nebo ve fakture je jeho
uctem, ktery je sprévcem dané zvefejnén zplisobem umoZiujicim délkovy pfistup v souladu s ust. § 96
zdkona o DPH. Zhotovitel je povinen uvadét ve faktufe pouze Ucet, ktery je spravcem dané zvefejnén v
souladu se zdkonem o DPH. Dojde-li béhem trvéni této Smlouvy ke zméné identifikace zvefejnéného
uctu, zavazuje se Zhotovitel bez zbyte¢ného odkladu pisemné informovat Objednatele o takové zméné.
Vzhledem k tomu, Ze dle ust. § 109 odst. 2 pism. c) zékona o DPH ruéi pfijemce zdanitelného plnéni za
nezaplacenou dafi z tohoto pinéni, pokud je Uplata za toto pInéni poskytnuta zcela nebo z&asti
bezhotovostnim pfevodem na jiny tcet ne? udet poskytovatele zdanitelného pinéni, ktery je spravcem
dané zvefejnén zplisobem umoZiujicim dalkovy pfistup, provede Objednatel Ghradu ceny Plnéni pouze
na ucet, ktery je tiétem zvefejnénym ve smyslu ust. § 96 zikona o DPH. Pokud se kdykoliv ukdze, 7e Géet
Zhotovitele, na ktery Zhotovitel po?aduje provést thradu ceny PInéni, neni zvefejnénym détem, neni
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Objednatel povinen Uhradu ceny PInéni na takovy Géet provést; v takovém pfipadé se nejednd o prodleni
se zaplacenim ceny PInéni na strané Objednatele.
V.
Povinnost mléenlivosti

Smluvni strany se vzdjemné zavazuji zachovavat mi&enlivost o viech podstatnych skute&nostech
ziskanych pfi své Cinnosti vyplyvajici z této Smlouvy a dil&ich objedndvek, a to zejména o skuteénostech,
které tvofi jejich obchodni tajemstvi a diivérné informace (déie jen , povinnost migenlivosti“).

Obchodnim tajemstvim jsou konkurencné vyznamné, uréitelné, ocenitelné a v piislu$nych obchodnich
kruzich béiné nedostupné skutenosti, které souviseji s &innosti Objednatele a Zhotovitele a jejichz
vlastnik zajidtuje ve svém zajmu odpovidajicim zpGsobem jejich utajenti.

Za davérné informace Objednatele Smluvni strany povaZuji zejména podklady uréené k prekladu a dale
informace a podklady dorucené Zhotoviteli, které jsou oznaéeny jako ,dvérné”.

Smiuvni strany, zvla$té pak zhotovitel, jsou povinny sezndmit s povinnosti mi&enlivosti dle této Smlouvy
viechny své zaméstnance a rovnéz pfipadné subdodavatele a jejich zaméstnance, ktefi budou mit pfistup
k dbvérnym informacim druhé Smluvni strany.

Za poruseni obchodniho tajemstvi a divérnych informaci je kvalifikovano jednéni, jim# jedna Smluvni
strana jiné osob& neopravnéné sdéli, zpfistupni, pro sebe nebo pro jiného vyutije obchodni tajemstvi &
davérné informace ziskané pfi své ¢innosti od druhé Smluvni strany, pokud je to v rozporu se zajmy
druhé Smluvni strany, a uéini tak bez jejiho souhlasu.

Porusenim zédvazku miéenlivosti neni:

a) poskytnuti divérnych informaci v nezbytném rozsahu orgdniim nebo osobam majicim ze zékona
pravo na tyto informace a kontrolu éinnosti Smluvnich stran;

b) poskytnuti ddvérnych informaci osobdm, které maji ze zdkona uloZenou povinnost mi&enlivosti
(notdF, advokat, dafiovy poradce);

c) pouiiti divérnych informaci vsouladu s touto dohodou nebo na zékladé vyslovného souhlasu
pFisludné Smiuvnf strany.

Touto povinnosti mi€enlivosti jsou Smiuvni strany vazany po dobu trvani skuteénosti zakladajicich tuto
povinnost micenlivosti, pokud nebudou mi¢enlivosti zproitény nebo se nestanou dané informace vefejné
dostupnymi.

Porudi-li Zhotovitel povinnosti vyplyvajici ztéto Smlouvy ohledné ochrany divérnych informaci a
povinnosti miCenlivosti, je povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 500 000,- K& za ka3dé
poruseni takové povinnosti.

VI.
Licenéni ujednani

Objednatel prohladuje, Ze je vlastnikem pfislusnych autorskych licenci nebo je oprdvnén vykonavat
majetkovd prava vazici se k prekladanym text(m, resp. disponuje pFislu$nymi souhlasy jejich autord &
jinych driitel( prav k nim.

Zhotovitel se zavazuje pouZivat podklady uréené k pfekladu textl (dale jen ,podklady”) vyhradné k
dceldm vymezenym v této Smlouvé. Jiné poufiti poskytnutych podkladd nebo jeho &asti, tisk, kopirovani,
pfepisovani ¢i daldi zplsoby rozmnoZovani a Sifeni jsou bez pfedchoziho pisemného souhlasu
Objednatele nepfipustné a jsou kvalifikovany jako poruseni autorskych prav.
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Zhotovitel timto udéluje Objednateli vyhradni, ¢asové a Uzemné neomezenou licenci, tj. opravnéni
k vykonu prava uZivat pfelozené texty ke viem zpUsoblm uZiti, které vyplyvaji z jejich urceni a ucelu této
Smlouvy, zejména krozdifovani, upravam, puéjéovani a sdélovani verejnosti, spojeni sjinym dilem,
zafazeni do dila souborného, odvozeného, jakoZ i k tomu, aby Objednatel pfelozené texty uverejiioval
pod svym jménem v jakékoliv formé a jakymikoliv prostfedky. Licence neni omezena co do mnoZstvi.

Objednatel je opravnén poskytnout opravnéni tvofici soudast licence zcela nebo z&asti tfeti osobé.

Smluvni strany si sjednaly, Ze Objednatel ma pravo dilo vyuZit jako celek nebo pouze zéasti, rozdélit dilo
na vice &sti, vyuiit jej samostatné nebo ve spojeni s jinymi autorskymi ¢i neautorskymi dily. Objednatel
neni povinen dilo vyuZit.

VIl.
Doba trvani, skonéeni smiouvy

Tato rdmcovd smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu vSemi stranami a ucinnosti dnem
uvefejnéni smlouvy v registru smluv dle zakona ¢. 340/2015 Sh., o registru smluv.

Tato smlouva se uzavirad na dobu uréitou, a do 31.12.2019. Platnost této Smlouvy konéi i pfed okamzikem
stanovenym v pfedchozi vété za predpokladu, Ze dojde k vyCerpani pfedpokladané hodnoty vefejné
zakazky dle €l. 1. odst. 1 Smlouvy, tedy ¢astky 1 750 000 K¢ bez DPH.

Pravni vztah zaloZeny touto Smlouvou dale zanika:

a) pisemnou dohodou Smluvnich stran;
b) na zakladé pisemné vypovédi doruéené druhé Smluvni strané;
c) odstoupenim od Smlouvy.

Kazda ze Smluvnich stran mGZe Smlouvu vypovédét. Vypovédni doba ¢ini 2 mésice ode dne doruden{
pisemné vypovédi druhé Smluvni strané a pocina bézet prvni den v mésici nasledujicim po datu doruéeni
vypovédi druhé strané.

Kazdd ze stran miZe odstoupit od Smlouvy pro podstatné poruseni povinnosti, zejména:

a) v pfipadé opakovaného prodlenis dodanim fadnych prekladd ze strany Zhotovitele v souladu s ¢l. Hil.
této Smlouvy, &i v pfipadé prodleni s dodanim Fadnych prekladu delsi nez 10 dni.

b) pro opakované prodleni Objednatele s Ghradou ceny ¢l IV. Smlouvy del3i 15 dng.

Zanikem nebo zrudenim Smiouvy nejsou dotéeny naroky na ndhradu skody, smluvni pokutu a jinych

ustanoveni, které podle projevené ville Smluvnich stran nebo vzhledem ke své povaze maji trvat i po
ukonceni této Smlouvy.

VIII.
Zavéretna ustanoveni

Otézky touto smlouvou neupravené se Fidi pfislusnymi ustanovenimi obéanského zakoniku.

Prodévajici bere na védomi povinnosti kupujiciho zvefejnit tidaje uvedené v této Smlouvé v souladu se
zdkonem &. 134/2016 Sb., o zaddvani vefejnych zakazek, se zakonem ¢. 106/1999 Sb., o svobodném
piistupu k informacim, ve znéni pozdéjsich predpisu, se zdkonem ¢&. 340/2015 Sb., o registru smluv a
jinymi obecné zadvaznymi normami, a to zpisobem, jenz vyplyvd z uvedenych predpisd i o némZ rozhodne
kupuijici.
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3. Predmét této ramcové smlouvy je spolufinancovan z OP VVV.
4. Prodavajici se zavazuje v pfipadé pinéni pfedmétu této Ramcové smlouvy v ramci OP VVV:

- umoZnit viem subjektiim opravnénym k vykonu kontroly projektd, z jejich? prostredk( je zboZi
hrazeno, provést kontrolu dokladd souvisejicich s pInénim zadavaciho Fizeni, a to po dobu danou
pravnimi piedpisy CR k jejich archivaci (zakon ¢ 563/1991 Sb., o Ucetnictvi, a zakon ¢&. 235/2004 Sb.,
o dani z pfidané hodnoty),

- uchovavat v3echny doklady a Géetni zdznamy souvisejici s pinénim zadavaciho fizeni a této ramcové
smlouvy miniméiné do konce roku 2027, pokud &esky pravni fad nestanovuje Ihitu deli. Tyto
dokumenty a icetni zdznamy budou uchovévany zpisobem stanovenym platnymi pravnimi pfedpisy,

- dodrZovat pravidla publicity OP VVV po celou dobu plnéni zadavaciho Fizeni a této ramcové smiouvy,
a to ve vdech relevantnich dokumentech tykajicich se daného zadavaciho Fizeni &i postupu, tj.
zejména v zaddvaci dokumentaci, viech smlouvéch a dalgich dokumentech vztahujicich se k dané
zakazce.

5. Smluvni strany se zavazuji udriovat v tajnosti a nezpfistupnit tietim osobam diskrétni informace —
zachovat mléenlivost — jak jsou vymezeny nize:

- veskeré informace poskytnuté prodavajicimu ve smyslu ustanoveni § 218 zakona & 134/2016 Sb., o
zadavani verejnych zakazek,

- informace, na které se vztahuje zdkonem uloZena povinnost miéenlivosti (napf. osobni ddaje,
utajované skute¢nosti),

- obchodni tajemstvi proddvajiciho ¢&i pfipadné jiny ddaj chrénény dle zvlaétnich préavnich predpisd s
oddvodnénim takovéhoto zafazeni, a to pisemné pfed podpisem této smlouvy. Prodavajici bere na
védomi, Ze tento postup nelze uplatnit ve vztahu k vyii skute¢né uhrazené ceny za plnéni této
Smlouvy a k seznamu subdodavatel( prodavajiciho a déle u informaci, jejich? sdéleni se vyZaduje ze
zakona.

Registraci této smlouvy dle ustanoveni § 5 zakona & 340/2015 Sb., o registru smluv provede na zakladé
dohody smluvnich stran kupujici, a to tak, aby potvrzeni o provedeni registrace smlouvy bylo zasldno
obé&ma smluvnim stranam.

PFipadné spory obou smluvnich stran budou feseny prednostné& dohodou. Nedojde-li k dohodé, budou
spory fedeny pfislusnym soudem, nikoliv rozhodcem.

Tato ramcova smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech, z nich? ka2da smluvni strana obdr3i po jednom.

Na dikaz toho, Ze smluvni strany s obsahem této rdmcové smlouvy souhlasi, rozumi il a zavazuji se k
jejimu plnéni, pfipojuji své podpisy a prohlasuji, e tato ramcové smlouva byla uzaviena podle jejich
svobodné a vainé ville prosté tisné.

V Ostravé dne ......coovveeenann V Praze dne 29. 5. 2018

PRESTO-PREKLADATELSKE CENTRUM s.r.0.

ysoKa skola banska —~ TU Ostrava
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Pfiloha €.1 smlouvy - Cenova kalkulace

Kategorie
jazyku

Pfedmét plnéni

Cena[vKEbezDPH]za 1
normostranu

Pfeklady z estiny do angli¢tiny a naopak, v¢. korektur

Preklady z éedtiny do némdiny a naopak, v¢. korektur

250,00,-

Preklady z éedtiny do francouzstiny a naopak, v¢. korektur
Preklady z éedtiny do italStiny a naopak, v€. korektur
Preklady z éedtiny do $panéistiny a naopak, v¢. korektur
Preklady z éedtiny do slovenstiny a naopak, v¢. korektur
Preklady z €estiny do rustiny a naopak, vC. Korektur
Preklady z €estiny do polstiny a naopak, v&. Korektur
Preklady z éestiny do chorvatitiny a naopak, v¢. Korektur
Preklady z éestiny do madarstiny a naopak, v€. Korektur
Preklady z éedtiny do bulharstiny a naopak, v¢. Korektur

Preklady z éedtiny do portugalstiny a naopak, v¢. Korektur

300,00,-

Preklady z ¢edtiny do korejstiny a naopak, vC. korektur
Preklady z &edtiny do japonstiny a naopak, v¢. korektur

Preklady z €estiny do ¢instiny a naopak, vE. korektur

790,00,-

Korektury zadavatelem pfedloZenych text( {(mimo korejsky,
japonsky, ¢insky jazyk)

70,00,-







